EIROPAS PADOME
Eiropas ligumi
ETS Nr.93

EIROPAS KONVENCIJA PAR VIESSTRADNIEKU
JURIDISKO STATUSU
Strasbiira, 1977. gada 24. novembris

European Convention on the Legal Status of Migrant Workers

Eiropas Padomes dalibvalstis, kuras ir parakstijusas So Konvenciju,

uzskatot, ka Eiropas Padomes mérkis ir sasniegt lielaku vienotibu starp tas
dalibvalstim ar noltiku nodro$inat un Tstenot tos idealus un principus, kas ir to
kopigaja mantojuma, ka ar lai atvieglotu to ekonomisko un socialo progresu,
vienlaicigi saglabajot un turpmak istenojot cilvéka tiesibas un pamata brivibas;

uzskatot, ka to viesstradnieku juridiskais statuss, kuri ir Eiropas Padomes dalibvalstu
pilsoni, ir jareglament€ ar mérki nodro$inat viniem tadu paSu apieSanos ka
stradniekiem, kas ir uznemosas valsts pilsoni attieciba uz visiem vinu dzives un darba
apstakliem;

uznemoties atvieglinat viesstradnieku un vinu gimenes loceklu socialo izaugsmi un
labklajibu;

apliecinot, ka tiesibas un privilégijas, kuras tas nodro$ina cita citas pilsoniem, tiek
sniegtas, pamatojoties uz cieso sadarbibu, kas vieno Eiropas Padomes dalibvalstis
saskana ar tas statlitiem,
vienojas par sekojoso:
I nodala
1. pants - Definicijas
1. Sis Konvencijas izpratng termins "viesstradnieks" nozimé Ligumslédzgjas puses
pilsoni, kuram cita Ligumslédzgja puse ir devusi atlauju dzivot tas teritorija ar noluku
tur stradat algotu darbu.
2. S Konvencija netiek attiecinata uz:

a. robezstradniekiem;

b. maksliniekiem, citiem izklaides industrijas parstavjiem un

sportistiem, kuri tiek pienemti darba uz 1su laiku, un brivo profesiju
parstavjiem;



c. jirniekiem;
d. praktikantiem;

e. sezonas stradniekiem; sezonas stradnieki ir tie, kas, budami
Ligumsledzgjas puses pilsoni, tiek nodarbinati citas Ligumslédzgjas
puses teritorija tada darba, kas saistits ar sezonu mainas ritmu, saskana
ar ligumu, kas noslégts uz noteiktu laiku noteikta darba veikSanai;

f. stradniekiem, kas, biidami vienas Ligumslédzgjas puses pilsoni, veic
otras Ligumslédzgjas puses teritorija specifisku darbu un kuru
uznémeja oficiala adrese atrodas arpus §1s Ligumslédzg&jas puses
teritorijas.

II nodala
2. pants - Darba pienemsanas veidi

1. Nakoso viesstradnieku darba pienemsanu var veikt péc individuala vai anonima
pieprasijuma. Pedgja gadijuma darba pienemsana notiek ar izcelsmes valsts oficialas
iestades starpniecibu, ja tur tada iestade ir, vai, ja nepiecieSams, ar uzn€mejvalsts
oficialas iestades starpniecibu.

2. Darba pienemsanas, ieradiSanas un izvietoSanas administrativas izmaksas nedrikst
tikt piedzitas no nakosajiem viesstradniekiem, ja Sos pakalpojumus veic oficiala
iestade.

3. pants - Mediciniska un profesionala parbaude

1. Pirms viesstradnieku darba pienemsanas tos var paklaut medictiskai un
profesionalai parbaudei.

2. Mediciniskas un profesionalas parbaudes mérkis ir noteikt, vai nakosais
viesstradnieks ir fiziski un garigi vesels un tehniski kvalificéts vinam piedavata darba
veikSanai, un parliecinaties, vai vina veselibas stavoklis neapdraud sabiedribas
veselibu.

3. Ar medicinisko un profesionalo parbaudi saistito izdevumu atmaksasanas
noteikumi tiek izstradati péc vajadzibas ar divpus€ju ligumu palidzibu tada veida, lai
tos nevajadz€tu apmaksat nakosajam viesstradniekam.

4. Viesstradnieks ar individualu, vardisku pieprasijumu netiks paklauts profesionalai
parbaudei, iznemot gadijumus, kad to pieprasa darba devéjs un kad ir aizdomas par
krapSanos.

4. pants - Tiesibas izbraukt - Tiesibas ierasties - Administrativas formalitates

1. Jebkura Ligumslédzgja puse garant€ viesstradniekam $adas tiesibas:



- tiesibas atstat tas Ligumsleédzgjas puses teritoriju, kuras pilsonis vins
ir;

- tiesibas ierasties viena no Ligumslédzgju pusu teritorijam, lai tur
veiktu algotu darbu, lidzko, p&c nepieciesamo dokumentu iesniegSanas,
vins$ ir sanémis tam atlauju.

2. Sis tiesibas ir speka tiktal, cik tas pielauj likumdosana un cik tas atbilst valsts
drosibai, sabiedriskajai kartibai, sabiedribas veselibai vai morales normam.

3. Dokumenti, kas nepiecieSami viesstradnieka imigracijai un emigracijai, tiek
izsniegti pec iespgjas 1saka laika un bez maksas vai par samaksu, kas neparsniedz to
administrativas izmaksas.

5. pants - Ar darba ligumu saistitas formalitates un procediira

Katram darba pienemtajam viesstradniekam pirms vina izbrauksSanas uz uznemoso
valsti tiek izsniegts darba ligums vai noteikts darba piedavajums, kas var tikt sastadits
viena vai vairakas izcelsmes valst1 lietotas valodas un viena vai vairakas uznemosaja
valstT lietotas valodas. Ja darba pienemsana notikusi ar valsts iestades starpniecibu vai
oficiali atzitas darba iekartosanas agentiiras starpniecibu, tad tam obligati ir jabat
sastaditam vismaz viena no izcelsmes valsts un viena no uznemosas valsts valodam.

6. pants - Informacija

1. Ligumslédzgjas puses apmainisies sava starpa un sniegs emigracijas kandidatiem
nepiecieSsamo informaciju attieciba uz vinu dzives vietu, gimenes apvieno$anas
noteikumiem un iespgjam, darba veidu, jauna darba Iiguma noslégsanas iespg&jam péc
tam, kad pirmais biis beidzies, nepiecieSamo kvalifikaciju, darba un dzives apstakliem
(tai skaita dzives dardzibu), atalgojumu, socialo nodrosinasanu, dzivokli, partiku,
ietaupijumu parvesanu, celojumiem, ka ar7 ieturéjumiem no darba algas socialas
aizsardzibas un nodroSinasanas vajadzibam, nodokliem, nodevam un citam izmaksam.
Var tikt sniegta arT informacija, kas attiecas uz kulturalajiem un religiskajiem
apstakliem uznemosaja valsti.

2. Ja darba pienemsanu veikusi uznemosas valsts oficiala iestade, tad visa $1
informacija jasniedz emigracijas kandidatam vinam saprotama valoda pirms vina
izbrauksSanas, lai dotu vinam iesp&ju, pilnigi parzinot apstaklus, pienemt [emumu. Ja
tas ir nepiecieSams, informacijas tulkojumu emigracijas kandidatam saprotama valoda
parasti nodro$ina izcelsmes valsts.

3. Katra Ligumsledzgja puse apnemas veikt attiecigus pasakumus, lai nepielautu
maldinosu propagandu attieciba uz emigraciju un imigraciju.

7. pants - Parcelojums
1. Katra Ligumsleédzgja puse apnemas nodrosinat, ka kolektivas oficialas darba

pienemsanas gadijjuma celojuma izmaksas nekada gadijuma nebiitu jasedz
viesstradniekam.



So izmaksu atmaksasanas noteikumi tiks noteikti ar divpusgju ligumu palidzibu, kuri
var tos attiecinat arT uz gimeném un uz individuali darba pienemtiem stradniekiem.

2. Gadijuma, ja viesstradnieki un vinu gimenes atrodas kadas Ligumslédzgjas puses
teritorija caurbraucot uz uznemoso valsti vai atpakalcela uz izcelsmes valsti,
tranzitvalsts atbildigajam amatpersonam javeic nepiecieSamie pasakumi, lai paatrinatu
vinu celojumu un noveérstu aizkavésanos un administrativus sarezgijumus.

3. Katra Ligumsl&dz€ja puse neapliks ar ievednodokli iebraucot uznemosaja valsti,
izbraucot uz palik$anu uz izcelsmes valsti un caurbraucot tranzitvalstij:

a. viesstradnieku un ar viniem kopa dzivojoSo gimenes loceklu
personigas mantas un kustamo Tpasumu;

b. vinu profesionalo pienakumu veikSanai nepiecieSamos darba rikus
un parnésajamu aprikojumu pielaujamas robezas.

Augstak uzskaititie izn€mumi tiek pieskirti saskana ar to valstu likumiem un
noteikumiem, uz kuram tie attiecas.

III nodala
8. pants - Darba atlauja

1. Katra Ligumsledzgja puse, kas atlauj viesstradniekam iebraukt tas teritorija algota
darba veiksanai, izsniedz vinam darba atlauju (iznemot gadijumus, kad ta nav
vajadziga) saskana ar tas likumdosana paredz€tajiem nosacijumiem.

2. Neskatoties uz to, darba atlauja, kas izsniegta pirmo reizi, parasti nedrikst piesaistit
stradnieku vienam un tam paSam darba dev&jam vai vienai un tai pasai vietai ilgak par
vienu gadu.

3. Ja viesstradnieka darba atlauja tiek atjaunota, tai parasti jabiit derigai vismaz vienu
gadu, ja to atlauj situacija darba tirgli un tas attistiba.

9. pants - Uzturésanas atlauja

1. Katra Ligumsledzgja puse saskana ar savu likumdoSanu izdos uzturésanas atlaujas
viesstradniekiem, kuri ir sane@musi atlauju algotam darbam tas teritorija saskana ar §is
Konvencijas nosacijumiem.

2. UzturgSanas atlauja tiks izsniegta un, ja nepiecieSams, atjaunota saskana ar
nacionalas likumdoSanas nosacijumiem - parasti uz tikpat ilgu laiku, ka darba atlauja.
Gadijumos, kad darba atlauja izsniegta uz nenoteiktu laiku, uzturéSanas atlauja
jaizsniedz un, ja nepiecieSams, jaatjauno parasti vismaz uz vienu gadu. Ta jaizsniedz
un jaatjauno bez maksas vai par samaksu, kas neparsniedz tas izdoSanai
nepiecieSamos administrativos izdevumus.

3. ST panta nosacTjumi attiecas ar uz viesstradnieka gimeni, kas sanémusi atlauju
vinam pievienoties saskana ar §1s Konvencijas 12. pantu.



4. Gadijuma, ja viesstradnieks vairs nestrada vai nu parejoSas darba nespé&jas
gadijuma, ko izraisTjusi slimiba vai negadijums, vai tap&c, ka no vina neatkarigu
iemeslu dg] vins ir bezdarbnieks, ko savlaicigi apstiprinajusas kompetentas
amatpersonas, vinam tiks atlauts uzturéties uznemosas valsts teritorija uz laiku, kas
nav 1saks par pieciem ménesiem ar noliiku izpildit Konvencijas 25. panta izklastitos
nosacijumus.

Tomeér neviena Ligumslédzgja puse nav spiesta iepriek$gja punkta izklastitaja
gadijuma izsniegt uzturésanas atlauju, kas parsniegtu laika periodu, kura
viesstradnieks sanem bezdarbnieka pabalstu.

5. UzturéSanas atlauja, kas izdota saskana ar §1 panta 1. - 3. punktu, var tikt atnemta:

a. nacionalas drosibas, sabiedriskas kartibas vai morales normu
neieverosanas del;

b. ja tas 1paSnieks atsakas péc tam, kad vinam tikuSas pienacigi
izskaidrotas $adas atteikSanas sekas, paklauties izpildit oficialas
medicinas amatpersonas ieteikumus, kas versti uz sabiedribas veselibas
aizsargasanu;

c. ja kads svarigs nosacijums tas izsniegSanai vai derigumam netiek
izpildits.

Katra Ligumsledzgja puse tomér apnemas nodrosinat tiem viesstradniekiem, kuru
uzturgSanas atlaujas ir atnemtas, tiesibas iesniegt juridiskai vai administrativai
amatpersonai apelacijas siidzibu saskana ar valsts likumdoSana paredzeto proceduru.

10. pants - Uznemsana

1. P&c ierasanas uznemosaja valsti viesstradniekiem un vinu gimenes locekliem tiks
sniegta visa nepiecieSama informacija, ka ar1 visa nepiecieSama palidziba, kas attiecas
uz vinu iekartosanos un iedzivosanos.

2. Sim nolikam viesstradniekiem ir tiesibas prasit palidzibu no uznémégjvalsts socialas
palidzibas iestadém un no organizacijam, kas darbojas uznémeéjvalsts sabiedribas
interes€s, ka ar1 no izcelsmes valsts konsularajam iestadém. Bez tam, tada pasa méra
ka vietgjie stradnieki, viesstradnieki sanems no darba iekartoSanas iestadém palidzibu
un atbalstu. Tomér katra Ligumslédzgja puse, ja radisies tada nepiecieSamiba,
centisies nodroSinat 1pasu socialo dienestu, lai atvieglotu vai koordin&tu
viesstradnieku un vinu gimenes loceklu uznemsanu.

3. Katra Ligumslédzgja puse appemas nodro$inat viesstradniekiem un vinu gimenes
locekliem netraucéti piekopt vinu konfesijam atbilstoSus religiskos kultus; pieecjamo
lidzeklu robezas ta atvieglos viesstradniekiem So kultu piekopsanu.

11. pants - Uzturnaudas paradu piedziSana

1. Viesstradnieka statuss nedrikst biit par §kérsli uzturnaudas pabalstu piedziSanai
izcelsmes valstt palikusu personu laba, pret kuram vinam ir pienakums izmaksat



uzturnaudu sakara ar gimenes, vecaku, laulibas vai radniecibas attiecibam, tai skaita
pienakums izmaksat uzturnaudu arlaulibas beérnam.

2. Katra Ligumslédzgja puse veiks nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu
uzturnaudas paradu piedzisanu, p&c iespgjas izmantojot §im noliikam dokumentus, ko
pienémusi Eiropas Padomes Ministru komiteja

3. Iespgju robezas katra Ligumslédzgja puse veiks pasakumus, lai ieceltu vienu
nacionala vai regionala Iimena amatpersonu, kuras uzdevums biitu sanemt un izsttit
prasibas péc uzturnaudas paradiem, un kas atbilstu aug§minéta 1. panta nosacijumiem.

4. Sis pants neietekmes jau esosas vai nakotnes divpusgjas vai daudzpusgjas
konvencijas.

12. pants - Gimenes apvieno$ana

1. Kadas Ligumsledzgjas puses teritorija likumigi nodarbinata viesstradnieka
dzivesbiedram un vina neprecétajiem b&rniem - tik ilgi, kamer vini saskana ar
uznémgjvalsts likumdosanu tiek uzskatiti par nepilngadigiem un atrodas vina
apgadiba - ir tiesibas, balstoties uz tiem pasiem nosacijumiem, ko §1 Konvencija
paredz viesstradnieku uznemsanai un saskana ar likumdoSana vai starptautiskajos
ligumos paredz&to uznemsanas procediiru, pievienoties Sim viesstradniekam jebkuras
Ligumslédzgjas puses teritorija ar nosacijumu, ka pedéjam savai gimenei ir pieejams
tads dzivoklis, kads tiek uzskatits par normalu viet€jiem stradniekiem taja regiona,
kura vins nodarbinats.

Katra Ligumslédzgja puse augstak aprakstitas atlaujas izdoSanu var paklaut gaidiSanas
periodam, kas nedrikst biit garaks par divpadsmit méneSiem.

2. Jebkura laika jebkura valsts, iesniedzot Eiropas Padomes generalsekretaram
deklaraciju, kas stasies speka vienu ménesi p&c tas sanemsanas, var paklaut 1. punkta
minéto gimenes apvieno$anu vél vienam nosacijumam, proti, vai viesstradnickam ir
pietiekami stabili ienakumi vina gimenes nepiecieSamibu apmierinasanai.

3. Jebkura laika jebkura valsts, nositot Eiropas Padomes generalsekretaram
deklaraciju, kas stasies speka vienu ménesi pec tas sanemsanas, var iesniegt atrunu
attieciba uz 1. punkta mingto atlauju, kuras izbeigSana viena vai vairakas savas
teritorijas dalas var tikt Tslaicigi atlikta. Sis teritorijas tiks uzraditas deklaracija ar
noteikumu, ka §ie pasakumi nav pretruna ar tas pienakumiem, kas izriet no citiem
starptautiskajiem instrumentiem. ST deklaracija uzskaitis Tpasos iemeslus, kas attaisno
$o atrunu attieciba uz uzgemsanas iesp&jam.

Jebkura valsts, kas izmanto $o atrunu, informés Eiropas Padomes generalsekretaru par
pasakumiem, ko ta ir veikusi, un nodrosinas So pasakumu public€Sanu visisakaja
laika. Tai jainformé generalsekretars art par datumu, kad Sie pasakumi beidz darboties
un kad Konvencijas nosacijumi atkal tiek pilniba izpilditi.

St deklaracija parasti neietekmés tos attiecigaja teritorijas dala iekartojusos
viesstradnieku kompetentam amatpersonam iesniegtos pieprasijumus péc gimenes
apvienoSanas, kas pienakusi pirms deklaracijas iesniegSanas generalsekretaram.



13. pants - Dzivesvieta

1. Katra Ligumsledzgja puse nodrosinas viesstradniekam tadu attieksmi attieciba uz
dzivokli un Tres maksu, kas nav mazak labvéliga ka ta, ko sanem tas pamatiedzivotaji,
tiktal, cik Sie jautajumi tiek risinati saskana ar $is valsts likumiem un noteikumiem.

2. Katra Ligumslédzgja puse attiecigos gadijumos nodrosinas kompetentu valsts
amatpersonu inspekciju to kompetences robezas sadarbiba ar ieinteresétajam
konsularajam iestadém ar noliiku nodrosinat dzivoklu sanitaro normu ieveérosanu ka
attieciba uz viesstradniekiem, ta arT uz vietgjiem stradniekiem.

3. Katra Ligumslédz€ja puse apnemas aizsargat viesstradniekus pret ekspluataciju
attieciba uz Tres maksu saskana ar tas likumiem un noteikumiem $aja joma.

4. Katra Ligumslédzgja puse ar kompetentu valsts amatpersonu riciba esosajiem
lidzekliem nodros$inas viesstradniekiem piemé&rotu izmitinaSanu.

14. pants - Pamatizglitiba - skolo$ana - valodas apmaciba - arodapmaciba un
parorientacija

1. Viesstradniekiem un vinu gimenes locekliem, kuriem ir oficiala atlauja uzturéties
kadas Ligumslédzgjas puses teritorija, ir tiesibas - uz tada pasa pamata un tadiem
pasiem noteikumiem ka vietgjiem stradniekiem - uz vispargjas un arodizglitibas
iegiiSanu, ka arT uz arodapmacibu un parorientaciju, ka ar7 iespgju iegiit augstako
izglitibu saskana ar vispargjiem noteikumiem, kas regul€ uznemsanu attiecigajas
uznemosas valsts macibu iestades.

2. Lai veicinatu iestasanos vispargjas un profesionalas izglitibas macibu iestades, ka
ar1 profesionalas izglitibas centros, uznemosa valsts veicina savas valodas vai savu
valodu apmacibu viesstradniekiem un vinu gimenes locekliem.

3. Augstakminéto 1. un 2. punktu izpildes noliikos stipendiju pieskirSana tiek atstata
katras Ligumslédzgjas puses zina, kas saskana ar §1s Konvencijas 12. panta
nosacijumiem centisies pieskirt viesstradnieku bérniem, kuri dzivo ar savam gimeném
uznemosaja valsti, tadas paSas iesp&jas Sai joma ka uzneéméjvalsts pilsoniem.

4. Stradnieka ieprieksgjas kvalifikacijas, ka arT izcelsmes valst iegiitos diplomus un
profesionalos nosaukumus Ligumslédzg&jas puses atzis saskana ar divpusgjos un
daudzpusgjos ligumos noteikto kartibu.

5. Tas Ligumslédzgjas puses, uz kuram tas attiecas, ciesi sadarbodamas centisies
nodros$inat to, ka profesionala apmaciba un parkvalificésanas tada nozimge, ka tas
izskaidrots Sai punkta, p&c iespgjas ieverotu viesstradnieku vajadzibas, ar noliku, lai
vini atgrieztos izcelsmes valsti.

15. pants - Viesstradnieka dzimtas valodas apmaciba
Tas Ligumslédzgjas puses, uz kuram tas attiecas, kopigi darbosies, lai viesstradnieku

b&rniem iesp&ju robezas organizetu specialus kursus vinu dzimtas valodas apgiisanai,
lai atvieglotu arT vinu atgriesanos izcelsmes valst.



16. pants - Darba apstakli

1. Attieciba uz darba apstakliem viesstradnieki ar atlauju stradat baudis ne mazak
labveligu apiesanos ka vietgjie stradnieki saskana ar juridiskiem vai administrativiem
nosacijumiem, kolektiviem darba ligumiem vai parazam.

2. Individuals Iigums nedod tiesibas izdarit atrunu attieciba uz iepriek$gja punkta
formul&to vienlidzigas izturéSanas principu.

17. pants - Ietaupijumu parvedumi

1. Katra Ligumslédzgja puse saskana ar tas likumdoSana iestradatajiem nosacijumiem
atlaus veikt visu vai dalas no viesstradnieku nopelnitajiem Iidzekliem vai
ietaupijumiem parvedumus, ja vini to vélas.

Sie nosacTjumi arf attieksies uz uzturnaudas paradu summu parvedumiem.
Uzturnaudas paradu parvedumi nekada gadijuma nedrikst tikt aizkavéeti vai aizliegti.

2. Katra Ligumslédzg&ja puse atlaus saskana ar divpusgjiem noligumiem vai jebkura
cita veida to naudas summu parvedumus, kas viesstradniekiem vél pienakas péc tam,
kad vini atstajusi uzne€mgejvalsts teritoriju.

18. pants - Sociala nodrosinasana

1. Katra Ligumslédzgja puse apnemas viesstradniekiem un to gimenes locekliem
nodrosinat tas teritorija tadu pasu apieSanos ka savas valsts pilsoniem attieciba uz
socialo nodrosinasanu, kas izriet no nacionalaja likumdosana iestradatajiem
nosacijumiem un no divpusgjiem un daudzpusg€jiem ligumiem, kas jau noslégti vai
tiks noslegti starp attiecigajam Ligumslédzgjam pusém.

2. Bez tam Ligumsledzgjas puses pieliks visas piles, lai nodrosinatu viesstradniekiem
un vigu gimenes locekliem pieprasitu vai jau ieglitu tiesibu saglabasanu, ka ar1
pabalstu sniegSanu uz arzemém saskana ar divpus€jiem un daudzpusgjiem ligumiem.

19. pants - Sociala un mediciniska palidziba

Katra Ligumslédzgja puse apnemas nodro$inat viesstradniekiem un vinu gimenes
locekliem, kas likumigi atrodas tas teritorija, socialo un medicinisko palidzibu uz
tadiem pasiem nosacijumiem ka saviem pilsoniem un saskana ar saistibam, ko ta
uzpémusies, pamatojoties uz citiem starptautiskiem Iigumiem, ipasi uz 1953. gada
Eiropas konvenciju par socialo un medicinisko palidzibu.

20. pants - Darba negadijumi un profesionalas slimibas - Darba higiena

1. Attieciba uz darba negadijumiem, profesionalajam slimibam un darba higiénu
viesstradniekiem ir tadas pasas tiesibas un aizsardziba ka vietgjiem stradniekiem,
pamatojoties uz vienas Ligumslédzgjas puses likumiem un kolektivajiem ligumiem un
ieverojot vinu Ipaso situaciju.



2. Viesstradnieks, kas ir bijis par upuri darba negadijumam vai saslimis ar
profesionalu slimibu uznemosas valsts teritorija, izmantos profesionalas
rehabilitacijas iespgjas uz tadiem pasSiem nosacijumiem ka vietgjais stradnieks.

21. pants - Darba apstaklu parbaudisana

Katra Ligumslédzgja puse veiks vai organizes viesstradnieku darba apstaklu parbaudi
tada pa$a veida ka vietgjiem stradniekiem. Sadu kontroli veiks uznemosas valsts
kompetentas iestades vai jebkura cita amatpersona, kam uznemosa valsts izsniegusi
tam atlauju.

22. pants - Nave

Jebkura Ligumslédzgja puse centisies savas likumdosanas ietvaros vai, ja
nepiecieSams, divpusgju ligumu ietvaros sniegt visu nepiecieSamo palidzibu, lai
nogadatu uz izcelsmes valsti to viesstradnieku mirstigas atliekas, kas mirusi darba
negadijuma rezultata.

23. pants - Darba ienakumu aplik§ana ar nodokliem

1. Attieciba uz ienakumiem un neietekméjot nosacijumus par divkarso aplikSanu ar
nodokliem, kas ieklauti jau noslégtajos ligumos vai kas nakotng var&tu tikt noslegti
starp Ligumslédz&jam pusém, viesstradnieki vienas Ligumsledzgjas puses teritorija
netiks aplikti ar nodokliem, nodevam, jebkura veida kontribiicijam, kas ir vai nu
lielakas, vai smagakas ka tas, kuram paklauti vietgjie stradnieki I1dzigos apstak]os.
Bez tam viniem bis tiesibas uz nodoklu samazinasanu vai atbrivosanu no tiem un
apmaksam, un uz visiem pabalstiem, ieskaitot pabalstus gimenes uzturéSanai.

2. Ligumslédzgjas puses ar divpusgju vai daudzpuséju ligumu palidzibu vienosies
sava starpa par divkarSo aplikSanu ar nodokliem, par pasakumiem, kas veicami, lai
izvairitos no viesstradnieku ienakumu dubultas aplikSanas ar nodokliem.

24. pants - Darba liguma izbeigS§anas un atlaiSana no darba

1. Izbeidzoties uz noteiktu laiku noslégtam darba ligumam, taja atrunata perioda
beigas un $ada kontrakta priekslaicigas atcelSanas vai uz nenoteiktu laiku noslégta
liguma atcelSanas gadijuma viesstradnieks baudis ne mazak labveéligu attieksmi ka
vietgjais stradnieks, pamatojoties uz nacionalaja likumdosana un kolektivajos darba
ligumos paredz&tajiem nosacijumiem.

2. Individualas vai kolektivas atlaiSanas no darba gadijuma viesstradnieki baudis tadu
pasu attieksmi ka viet&jie stradnieki, balstoties uz nacionalo likumdosanu un
kolektivajiem darba ligumiem, Tpasi attieciba uz uzteikSanas bridinagjuma formu un
ilgumu, uz likumdoSana vai darba ligumos paredz&to kompensaciju un kompensaciju
par sava darba liguma nepamatotu lausanu.

25. pants - Otrreizéja pienemsana darba



1. Ja viesstradnieks zaud@ darbu no paSa neatkarigu apstaklu dél - tadu ka bezdarbs
vai ilgstosa slimiba,- uznemosas valsts kompetentas iestades atvieglos vina iestasanos
cita darba saskana ar attiecigas valsts likumiem un noteikumiem.

2. Sim noliikam uznemo3a valsts veicinas pasakumus, kas nepiecie$ami, lai
nodrosinatu tiktal, cik tas iesp&ams, konkreta viesstradnieka profesionalo
parorientaciju un piemérosanos, ar noteikumu, ka vin$ nodomajis p&c tam turpinat
stradat $aja valsti.

26. pants - Tiestbas vérsties uznémejvalsts tiesas un administrativajas iestades

1. Katra Ligumslédzgja puse nodrosinas viesstradniekiem attieksmi, kas nav mazak
labveliga ka vietgjiem stradniekiem, attieciba uz tiesiskam darbibam. Uz tadiem
pasSiem nosacijumiem ka pilsoniem, viesstradniekiem ir tiesibas uz pilnigu savas
personas un Tpasuma, un uz savu tiesibu un interesu juridisku un tiesisku aizsardzibu.
Jo 1pasi viniem, tapat ka pilsoniem, ir tiesibas griezties pie atbildigam juridiskam un
tiesu amatpersonam saskana ar uznemosas valsts likumdoSanu un tiesibas prastt
palidzibu no personam, kuras attiecigas valsts likumdoSana atzinusi par kvalificétam,
pasi attieciba uz tiesas pravam pret darba devgju, pret savas gimenes locekliem un
pret tre§ajam personam. Sis pants neietekmé noteikumus, kas regulé konfliktus starp
uzneémgéjvalst speka esoSajiem likumiem.

2. Katra Ligumslédzgja puse sniegs viesstradniekiem iesp&ju izmantot juridisku
palidzibu uz tadiem paSiem noteikumiem ka saviem pavalstniekiem, un civil- vai
kriminaltiesvedibas gadijumos iesp€&ju izmantot tulka pakalpojumus, ja viesstradnieks
nesaprot vai neruna tiesas sédg lietota valoda.

27. pants - Darba iekartoSanas biroju izmantoSana

Katra Ligumslédzgja puse atzist viesstradnieku un to vinu gimenes locek]u, kuri
likumigi atrodas tas teritorija, tiesibas izmantot darba iekartosanas birojus uz tadiem
pasSiem noteikumiem ka vietgjiem stradniekiem un pamatojoties uz likumos un
noteikumos izstradatajiem nosacijumiem, ka arT uz administrativo praksi, tai skaita
attiecigaja valstt speka esoSos uznemsanas nosacijumus.

28. pants - Tiestbas uz arodbiedribu likumu

Katra Ligumsledzgja puse atzis viesstradnieku tiesibas brivi darboties arodbiedribas,
ar mérki aizstavet savas ekonomiskas un socialas intereses, pamatojoties uz
nosacijumiem, kas uznemosas valsts likumdosana paredzeti tas pilsoniem.

29. pants - PiedaliSanas uznémuma dzive

Katra Ligumsledzgja puse pec iespgjas atvieglos viesstradnieku piedaliSanos
uzp€muma dzive uz tadiem pasiem noteikumiem ka vietgjiem stradniekiem.

IV nodala

30. pants - AtgrieSanas



1. Katra Ligumsledzgja puse iesp&ju robezas veiks nepiecieSsamos pasakumus, lai
palidz&tu viesstradniekiem un vinu gimenes locekliem gadijumos, kad vini atgrieZas
uz palikSanu sava izcelsmes valsti, Tpasi tos, kas minéti §1s Konvencijas 7. panta 2. un
3. punktos. Finansialas palidzibas pieskirSana paliek katras Ligumslédzgjas puses
zina.

2. Lai viesstradnieki pirms doSanas atpakal var&tu iepazities ar apstakliem, kados
notiks vinu atkaliekartoSanas sava izcelsmes valsti, $1 valsts siitis uz uznemoso valsti
informaciju, kuru pedgja, pec pieprasijuma, daris pieejamu visiem interesentiem,
proti:

- darba iespgjas un apstakli vinu izcelsmes valstT;

- finansiala palidziba, kas tiek sniegta ekonomiskas integracijas
nolikos;

- arzemgs iegiito socialas nodrosinasanas tiesibu saglabasana;
- kadi pasakumi javeic, lai atvieglotu dzivokla atraSanu;

- profesionalas izglitibas apliecibu un diplomu ekvivalenti un to
atziSanai nepiecieSamie parbaudijumi;

- arzemes iegito izglitibas dokumentu ekvivalenti, lai viesstradnieku
berni vargtu turpinat macibas skola, neparejot zemaka klase.

V nodala
31. pants - legiito tiesibu saglabasana

Neviens no §1s Konvencijas noteikumiem nevar tikt interpretéts tadgjadi, lai attaisnotu
mazak labveligu attieksmi pret viesstradnieku, neka vins varétu sanemt, balstoties uz
uznemosas valsts nacionalo likumdosanu vai uz divpusgjiem vai daudzpusgjiem
ligumiem.

32. pants - Attiecibas starp So Konvenciju un Ligumslédzéju pusu iekséjo
likumdoS$anu vai starptautiskiem noligumiem

Sis Konvencijas noteikumi neietekmés nosacijumus, kas ir stajusies vai vél stasies
speka un kas ir vai biis labveligaki §1s Konvencijas aizsardziba esosam personam
saskana ar Ligumsledzgju pusu ieksgjo likumdoSanu un divpusgjiem vai
daudzpusgjiem ligumiem, konvencijam un vienosanam, ka art saskana ar to ievieSanai
veiktiem pasakumiem.

33. pants - Konvencijas piemérosana

1. Gada laika péc $1s Konvencijas stasanas speka tiks nodibinata Konsultativa
komiteja.



2. Katra Ligumslédzgja puse uz So Komiteju norikos vienu parstavi. Jebkuru citu
Eiropas padomes dalibvalsti taja varés parstavét noverotajs ar padomdeveja tiestbam.

3. Konsultativa komiteja izskatts visus priekslikumus, ko tai bis iesniegusi viena no
Ligumslédzgjam pusém, lai atvieglotu vai uzlabotu Konvencijas piemérosanas
apstaklus, ka arf citus priekslikumus, kas versti uz tas uzlabosanu.

4. Konsultativas komitejas atzinumi un rekomendacijas tiks pienemti ar Komitejas
loceklu balsu vairakumu; tomer priekslikumi, kas versti uz izmainam Konvencija, tiks
pienemti vienbalsigi.

5. Augstakminétie Konsultativas komitejas atzinumi, rekomendacijas un priekslikumi
tiks adreséti Eiropas Padomes Ministru komitejai, kas izlems, kadi pasakumi veicami.

6. Konsultativo komiteju sasauks Eiropas Padomes generalsekretars parasti vismaz
vienu reizi divos gados un papildus tad, ja Ministru komiteja vai vismaz divas
Ligumslédzgjas puses to pieprasis; Komiteja sanaks ar1 péc vienas Ligumslédzgjas
puses pieprasijuma saskana 12. panta 3. punkta nosactjumiem.

7. Konsultativa komiteja periodiski sastadis iesniegSanai Ministru komiteja zinojumu,
kura bus informacija par likumiem un noteikumiem, kas Ligumslédzgju pusu teritorija
ir speka, attieciba uz Saja Konvencija skartajiem jautajumiem.

VI nodala
34. pants - ParakstiSana - Ratifikacijas un stasanas speka

1. S1Konvencija ir atklata parakstisanai Eiropas Padomes dalibvalstim. Ta var tikt
ratific€ta, pienemta vai apstiprinata. Ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas
instrumenti tiks iesniegti Eiropas Padomes generalsekretaram.

2. ST Konvencija stajas speka tresa ménesa pirmaja diena, skaitot no dienas, kad tiks
iesniegts piektais ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas instruments.

3. Attieciba uz jebkuru parakstitajvalsti, kas to ratific€s, pienems vai apstiprinas
velak, Konvencija stasies speka tresa meénesa pirmaja diena, skaitot no dienas, kad ta
iesniegs savus ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinaSanas instrumentus.

35. pants - Teritoriala piemérosana

1. Ikviena valsts, parakstot Konvenciju vai iesniedzot savus ratifikacijas, pienemsanas
vai apstiprinajuma instrumentus, vai arT jebkura cita velaka laika ar Eiropas Padomes
generalsekretaram adresétas deklaracijas palidzibu var precizét teritoriju vai
teritorijas, kuras §T Konvencija tiek piemé&rota un par kuru starptautiskajam attiecibam
ta ir atbildiga, vai kuru laba ta ir tiesiga rikoties.

2. Jebkuru deklaraciju, kas iesniegta saskana ar iepriek$gjo punktu, attieciba uz
jebkuru deklaracija mingto teritoriju, var atsaukt. Atsaukums stasies speka sesus
ménesus péc tam, kad Eiropas Padomes generalsekretars bis sanémis atsaukuma
deklaraciju.



36. pants - Atrunas

1. Jebkura valsts parakstiSanas bridi vai iesniedzot savu ratifikacijas, pienemsanas vai
apstiprinajuma instrumentu, var noformul&t vienu vai vairakas atrunas, kuras nedrikst
skart vairak ka II Iidz IV nodalu, to ieskaitot, devinus pantus, iznpemot Sos: 4., 8., 9.,
12., 16., 17., 20., 25., 26.

2. Ar Eiropas Padomes generalsekretaram iesniegtas deklaracijas palidzibu, kura
stasies speka tas sanemsanas diena, jebkura valsts jebkura bridi var atsaukt visu pasas
formul&to atrunu vai dalu no tas, ievérojot nosacijumus, kas izteikti ieprieksgja
punkta.

37. pants - DenonséSana

1. Jebkura Ligumslédzgja puse var denonsét Konvenciju, iesniedzot Eiropas Padomes
generalsekretaram pazinojumu, kas stasies spéka péc seSiem ménesiem, skaitot no

sanemsanas dienas.

2. Neviena denons€Sana nevar tikt veikta, pirms nav pagajusi pieci gadi, kops
Konvencija ir stajusies speka attieciba uz attiecigo Ligumslédzgju pusi.

3. Jebkura Ligumslédzgja puse, kas parstaj but Eiropas Padomes dalibvalsts, parstaj
bt arT Ligumslédzgja puse Konvencijai péc seSiem menesiem, skaitot no dienas, kad
ta parstaj buit dalibvalsts.
38. pants - Pazinojumi
Eiropas Padomes generalsekretars pazinos Eiropas Padomes dalibvalstim par:

a. jebkuru parakstisanu;

b. jebkuru ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinajuma instrumentu;

c. jebkuru pazinojumu, kas sanemts saskana ar 12. panta 2. un 3.
punktu nosacijumiem;

d. jebkuru §1s Konvencijas stasanos speka saskana ar 35. panta
nosacijumiem;

e. jebkuru deklaraciju, kas sanemta saskana ar 35. panta nosacijumiem;
f. jebkuru atrunu, kas sastadita saskana ar 36. panta 1. punktu;
g. jebkuru atrunas atsaukumu saskana ar 36. panta 2. punktu;

h. jebkuru pazinojumu, kas sanemts saskana ar 37. panta
nosactjumiem, un datumu, kad denonsésana stajas speka.

Apliecinot visu iepriek§ mingto, zemak parakstijusas, attiecigi pilnvarotas personas
parakstijusas So Konvenciju.



Parakstits Strasbtira 1977. gada 24. novembri, anglu un francu valodas, abiem
tekstiem esot vienlidz autentiskiem, viena eksemplara, kas glabasies Eiropas Padomes
arhiva. Eiropas Padomes generalsekretars izstitis apstiprinatas kopijas katrai
parakstitajvalstij.



